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BeeMatic wurde fir die einfache und sichere
Hausautomation entwickelt.

Die Produkte dieser Linie sind hochgradig industrialisiert und Sie wurden
mit viel Liebe zum Detail entwickelt, wobei das Hauptaugenmerk auf der
Gerauscharmut der Gerate und der beteiligten Elektronik liegt.
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Stolz in Italien hergestellt

Die Produkte von Beematic werden in Italien entwickelt und hergestellt.
Jede Beematic-Automatisierung bringt die Werte der italienischen Kultur mit sich,
die in der ganzen Welt fir ihre Liebe zum Design und zum Detail bekannt ist.

www.beematic.it

Wir sind ACMI-Mitglied
Assocostruttori Chiusure e Meccanismi Italia
AB Tecno gehort zu einem
etablierten Netzwerk, das eine
relevante Wachstumschance und
berufliche Formation fiir unseren
Betrieb darstellt > www.assoacmi.it

AC T

Assocostruttori Chiusure e Meccanismi taliz

BEEMATIC ist eine eingetragene Marke
im Besitz von AB TECNO srl
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PRODUKT-INDEX

Automatisierungen Ffiir Klapp- und Schiebefensterladen
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Kleinste % prrs
o Kocagomen AUTOMATISIERUNG FUR
KLAPPFENSTERLADEN
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Maximale Kraft
in seiner Kategorie

Drehmoment
der Kurbelwelle: 35Nm

Unterschiedliche
Hebelarten Fiir jede
Art von Fensterladen

Totmann-Funktion

_Durch Gedrickthalten der

Offnungs- oder Schlief3taste

fir mehr als 2 Sekunden wird das
Offnen und Schliel3en bei allen
Windverhatlnissen ermoglicht

_ Zentrale
Offnungs- und
SchlieRsteuerung (Standard)

Die Steuereinheit ldsst sich leicht
in Hausautomationssysteme
integrieren oder mit Sensoren steuern
(z.B. bei Regen schliefRen alle Fensterldden)

I

z.B.: Regensensor
(optional)
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R HA / AUTOMATISIERUNG FUR KLAPPFENSTERLADEN e 7 " e’

HOHE QUALITAT DER KOMPONENTEN

Zertifizierte Exzellenz und hochste Qualitdt fir unsere Komponenten: Mit einer Fiinfjdhrigen
Garantie gewahrleisten wir zuverldssige, langlebige Leistung fiir Motor und Steuerung.
Unser Engagement fiir Qualitdt bedeutet Sicherheit fiir den Kunden.

Getriebemotor

)

Steuerung

Um die Qualitat und Riickverfolgbarkeit unserer Produkte zu

BeeMatic
e gewidhrleisten, verwenden wir Matrixetiketten, die jede Einheit

e a4 e
WACE 8 ITALY

Tvee RHA 1 eindeutig identifizieren.

NI So kénnen wir die Produktion genau Uberwachen und unseren
i A2 WG kel . P . . .

e T Kunden einen personalisierten und sicheren Service bieten.
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ZERTIFIZIERTE RUHE

AuBer der Qualitdt unserer Produkte koénnen wir auch den niedrigen
Gerduschpegel unserer Mechanismen bescheinigen, der durch
Prazisionsbearbeitung erreicht wird.

Das RHA-System bietet eine leise und komfortable Erfahrung, was durch
Schallmessungen bewiesen wurde, und sorgt fir eine ruhige und angenehme
Umgebung in Ihrem Zuhause.

|7
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MADE WITALY

RHA

RHA ist eine dgyptische
Gottheit, die der Religion
des alten Agyptens
als Sonnengott
identifiziert

N

Eigenschaften und Funktionalitdten

Getriebemotor

Automatisierung fir
Klappfensterladen

Klein, diskret und leise, ist RHA die ideale Automation, die dank ihrer
einfachen Hebel die Klappladen lhres Hauses 6ffnet und schlief3t.
RHA kann auch an bestehenden Fenstern eingesetzt werden und
bleibt fast unsichtbar dank seiner geringen Abmessungen und des
weilRen Aluminiumgehauses (kann auf Wunsch lackiert werden).

Steuerung

Niederspannung 12V Motor.

e
Beschreibung RHA1

Elektromechanischer Antrieb | fiir Fensterldaden Motorsteuerung fiir 1 oder 2 Motoren 12 Vdc
e le =g s higkeit 28 Eg 8 E:z:i:::gggzg/ Funkempféanger integriert, 433 MHz

Netzstromversorgung 230 Vac / 50-60Hz
Betriebsklasse 2-leicht reduzierter Verbrauch im
Unterbrechung S2=7min/S3=15% Energieeinsparung Stand-by-Modus und wéhrend
Stromversorgung 12 Vdc des Betriebs
Absorption 1,4A Anzahl der Motoren 1 oder 2
Drehmoment / Schubkraft 35Nm Motorstromversorgung 12Vvdc/1,4A
Offnungs- / SchlieRgeschwindigkeit | 12 Sek. /180° Elektroblock 12 Vdc
Betriebstemperatur -20°C / +55°C ODs - elektronische Ja
Schutzgrad (mit Aluminiumprofil) | IP 44 I:Imdermserkennung

Offnungsbefehl Ja
Steuerung A2 SchlieBbefehl Ja
Gehaduse aus Aluminium lackiert in WEISS. Totmannsteuerung Ja
Da}s Gehduse kann ﬁuf Wunsch auf folgende Zentral-OFfnungsbefehl I3
Mindestmalie verkiirzt werden: -
- 1 Fensterladen min = 600 mm (ohne Elektroblock) Zentral-SchlieBbefehl Ja
- 2 Fensterldden min = 800 mm (ohne Elektroblock)

14

£ 70 mm

RHA - Abmessungen

Minimum 84 mm
mit RHAG1-Hebel
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5-JAHRES-GARANTIE

5 Jahre Garantie auf Produkte der Marke |
BEEMATIC: Getriebemotoren, Steuergerite f
(RHA2 und SHU2), Automatisierungssets und --_'"
Hebel fiir Fensterldden* und Funksender.

* ausgenommen Batterien

2-JAHRES-GARANTIE

2 Jahre Garantie auf das Steuergerat
(RHA2 POWER) und die Batterien in
Produkten der Marke BEEMATIC

batterie




[

¥
X 2
) ) Beelllat/ic
R HA /AUTOMATISIERUNG FUR KLAPPFENSTERLADEN 7 g’

ANLEITUNG FUR DIE AUSWAHL DES RHA-SETS UND

DER HEBEL FUR KLAPPFENSTERLADEN »\
(Konfigurator)
Auswahl des RHA SETS

1 - Wie viele Fensterldden haben Sie?

1 Fensterladen 2 Fensterldden

Wahl der Lange des RHA SETS

2 - Wie breit ist Ihr Fenster/Fensterladen?

._/ﬂ—\ L =

Priifen Sie das Mindestmal L (siehe Seite B16)
Wahlen Sie das Set, das grof3er ist als die Breite lhres Fensters (siehe Seite B10)

Wabhl des richtigen HEBELS Fiir den jeweiligen Fensterladen

3 - Wie viel Platz haben Sie im Inneren des Fensterladens?
Prifen Sie den Abstand D zwischen Fensterladen (innere Seite) und Fenster/Fenstergitter/Insektenschutzgitter, um
den richtigen Hebel zu wahlen.

Dmin =

Priifen Sie das MaR Dmin in den technischen Zeichnungen der Hebel (siehe AUSZUG AUS DEM TECHNISCHEN KATALOG auf Seite B26)



RHA / AUTOMATISIERUNG FUR KLAPPFENSTERLADEN

Beelllatic

HOME RUTOMATION

4 - Welche Fensterladenart wollen Sie motorisieren?

STANDARD FENSTERLADEN
GETEILTE FENSTERLADEN
FALTFENSTERLADEN

> siehe ab Seite B11 6

Farbauswahl des Automationsgehduses

5 - Welche Farbe méchten Sie fiir das RHA-Automationsset?
StandardmaRig wird das Automationsgehause in WEISS geliefert (ohne Aufpreis).
Ebenfalls ohne Aufpreis, aber auf Anfrage, kann das Gehause in eloxiertem Aluminium (Silber) geliefert werden.
Falls Sie eine spezielle Farbe bendtigen, teilen Sie uns bitte den entsprechenden RAL-Farbcode mit.

> siehe Seite B10

£27 £

ABDECKUNG ABDECKUNG

GEHAUSE

ELOXIERTES
ALUMINIUM

GEHAUSE

WEISS

SERIENLIEFERUNG =V

e

ABDECKUNG

GEHAUSE

FARBE AUSWAHL

KUNDENSPEZIFISCHE LIEFERUNG [,
(Mindestbestellmenge 10 Stiick) ﬁ

Wahl der STROMVERSORGUNG

6 - Wie mochten Sie die Automatisierung versorgen?

230V Stromnetz Wiederaufladbare Batterie

Zubehor

7 - Wdhlen Sie optionales Zubehor zur Verbesserung der Sicherheit und Kontrolle der

Automatisierung

Es sind STEUERUNGSZUBEHOR

FUR FENSTERLADEN verfiigbar, —
um Ihre Automatisierungen zu
verwalten.

> siehe Seite B25

e -
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RHA / AUTOMATISIERUNG FUR KLAPPFENSTERLADEN

PREISLISTE - AUTOMATIONSSET

1 Fensterladen

Automationsset fiir 1-Fensterladen (30 kg max)

Ein Set enthalt die Automation und das erforderliche Steuerungszubehér fir die
Automatiesierung eines Fensterladens.

Zusammensetzung:

- N.1x RHA1-Antrieb, Steuereinheit mit eingebautem Funkempfanger

- Gehduse und Abdeckung aus Aluminium, lackiert in WEISS (RAL9010) .

Code Name Artikelbezeichnung Farbe
Set fir 1 Fensterladen Breite 865 i
APE-150/4510 RHASETM865 mm (zuschneidbar) ohne Hebel e ,
Set fir 1 Fensterladen Breite 1200 .
APE-150/4511 RHASETM1200 mm (zuschneidbar) ohne Hebel —— y

2 Fensterladen

Automationsset fiir 2-Fensterldden (30Kg x 2 Fensterladen = 60 kg max.)
Ein Set enthélt die Automation und das erforderliche Steuerungszubehér fir die
Automatiesierung zwei Fensterladen.

Zusammensetzung:

- N.2x RHA1-Antriebe, Steuereinheit mit eingebautem Funkempféanger

- Gehause und Abdeckung aus Aluminium, lackiert in WEISS (RAL9010)

Code Name Artikelbezeichnung Farbe _

APE-150/4500 | RHASETD1200 (oo L e tebel |
APE-1S0/as1s | RHASETD1SZS L L e tebel ’

APE-150/4520 | RHASETD2000 {cit Lt el /

AUF ANFRAGE: ZUSCHNITT AUF WUNSCHMASS

Code Name Artikelbezeichnung
Malfzuschnitt fiir Gehduse und Abdeckung, fiir
APE-150/45TM RHACUT beide SET (sowohl 1 als auch 2 Fensterladen)

KUNDENSPEZIFISCHE LIEFERUNG

Andere RHASET-Farben
AuBer der weille Farbe (Standard-Anfertigung) kann man die RHASET-Automation auch in eloxiertem Aluminium (zum

gleichen Preis der weil3e Farbe) oder nach gewiinschten RAL-Farbe bestellt werden.
Die RAL-Lackierung wird standardmaRig mit einem Glanzgrad von 30/40 GU geliefert.

lackiertes Aluminium
in RAL-Farben (siehe Farbkarte)

eloxiertes Aluminium
(Farbe SILBER)

Code

Name

Farbe

Code

APE-150/4510.S

RHASETM865.S

APE-150/4510.XXXX

APE-150/4511.S

RHASETM1200.S

APE-150/4511.XXXX

APE-150/4500.S

RHASETD1200.S

APE-150/4500.XXXX

APE-150/4515.5

RHASETD1525.S

APE-150/4515.XXXX

APE-150/4520.S

RHASETD2000.S

APE-150/4520.XXXX

Mindestmenge 10 Stk.
Fir weitere Auskinfte
Kundenservice kontaktieren

XXXX = RAL-Code
der gewahlten Farbe
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PREISLISTE - HEBELSET

Um das SET zu vervollstindigen, fiigen Sie pro Fensterladen (Antrieb) einen Hebel hinzu. Dieser ist nach OFffnungsart
des Fensterladens auszuwdhlen.

STANDARD FENSTERLADEN

Code / Name Artikelbezeichnung

APE-150/4530 Set, bestehend aus Fiihrungsschiene

und Hebelarm fir 1 Fensterladen
: RHAG (rechts oder links), einstellbar
Set, bestehend aus Fiihrungsschiene
3 APE-150/4531 !
i / und Hebelarm fir 1 Fensterladen
RHAG1 (rechts oder links), nicht einstellbar

Set, bestehend aus Fiihrungsschiene
APE-150/4532 ynd Hebelarm fiir 1 Fensterladen

[ m— RHAG2 (rechts oder links), mit

Fensterladenschiitzkufe, einstellbar

111

Verlangerte Fiihrungsschiene
Standard-Fiihrungsschiene Standard-Fihrungsschiene L=1000 - RAHOX1000

X~ =£

Verlangerte Fiihrungsschiene

APE-150/4539 | =1000 mm (ersetzt das Standard-
RHAOX1000 Fihrungsschiene L=370 mm fiir RHAG,

RHAG1 und RHAG?)

|

FALTFENSTERLADEN
GETEILTE FENSTERLADEN GEKLAPPT AN DER AUSSENWAND

— -

siehe Seite B12 siehe Seite B13

OPTIONALES FUNKSTEUERUNGSZUBEHOR
Code Name Artikelbezeichnung

Wandsender 433,92 MHz fir
Funksteuerung der Automatisierung

APE-244/7200 | WALL2

Handsender mit 6 Tasten/Kanalen

APE-550/4006 INDUS6 (433,92MHz)

Optionales Zubehor —

Seite B25
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RHA / AUTOMATISIERUNG FUR KLAPPFENSTERLADEN

GETEILTE FENSTERLADEN

Code / Name Artikelbezeichnung
APE-150/4533  T-Kompasshebelarm fiir 1

RHAG3 Fensterladen (rechts oder links)
‘-‘-—‘eze-'
Minimalbreite Lmin Maximalbreite Lmax . .
i ) [y - Gewicht Tiefe P MaRe Fensterldden
Einzelner Doppelter Einzelner Doppelter | Fensterladen Min Max Dicke Breite Breite
Fensterladen | Fensterladen | Fensterladen | Fensterladen (kg) — i Fensterladen Fensterladen 1 Fensterladen 2
(mm) (mm) (mm) (mm) S (mm) (mm) (mm)
von 155 | bis 175 bis zu 35 .
520 755 bis zu 220
von 175 alle
800 1600 30/40 von 175 ‘ bis 195 biszu35 |Von 220, Gesamtsumme von 233
520 855 zwischen 1.und 2.
von 195 alle Fliigel, mindestens 520
Fensterladen2 . Lmax = Maximalebreite (OHNE RAHMEN)

Fensterladen 1

r ]

P = Tiefe. Minimaler Abstand zwischen
Klappladen und Fenster
(oder Insektenschutz)

90 MIN

A=

134 MAX

Dmin =154 mm
C

Lmin =753 mm

RHAG3-Hebel
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RHA / AUTOMATISIERUNG FUR KLAPPFENSTERLADEN

FALTFENSTERLADEN - GEKLAPPT AN DER AUSSENWAND
Wahlen Sie N.1x BEWEGUNGSHEBEL + N.1x FUHRUNG Fiir jeden Fensterladen

Beispiel: RLE
ke —_— RHAG
+ 1x RHAGA4S —
HEBELSET
Code / Name Artikelbezeichnung

Set, bestehend aus Fiihrungsschiene
und Hebelarm fiir 1 Fensterladen
(rechts oder links), einstellbar

APE-150/4530
RHAG

Set, bestehend aus Fiihrungsschiene
und Hebelarm fir 1 Fensterladen
(rechts oder links), nicht einstellbar

APE-150/4531
RHAG1

Set, bestehend aus Fiihrungsschiene
und Hebelarm fir 1 Fensterladen
(rechts oder links), mit
Fensterladenschiitzkufe, einstellbar

APE-150/4532
RHAG2

Verlangerte Fihrungsschiene

APE-150/4539 | =1000 mm (ersetzt das Standard-

RHAOX1000 FGhrungsschiene L=370 mm fir RHAG,
RHAG1 und RHAG2)
FUHRUNGSSCHIENE
Code / Name Artikelbezeichnung

Fihrungschiene und Hebelarm fir
1 Fensterladen (rechts oder links),
einstellbar, KURZE Version Fiir
FALTFENSTERLADEN: Breite von
400 bis 600 mm

APE-150/4538
RHAGA4S

Fihrungschiene und Hebelarm Fir
1 Fensterladen (rechts oder links),
einstellbar, LANGE Version Fiir
FALTFENSTERLADEN: Breite von
600 bis 800 mm

APE-150/4540
RHAGA4L

140 mm

Dmin

120 MIN
85 MIN

C=

RHAG-Hebel
mit langer Seitenmontage
+ RHAGA4S-Hebel (kurze)

> code APE-150/4538

Lmin = Mindestbreite fir die Automatisierung der
Klappldden

A/B = Abstand von der Mitte des Fensterladenscharniers zur
der Mitte der Kupplungsscheibe

C = Maximalabstand des Hebels nach innen

Dmin = Mindestabstand zwischen Fensterladen und Fenster
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ANWENDUNG IM STURZBEREICH

INNENMONTAGE
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. Fensterraum wie z. B. Sicherheitsgittern
. oder Insektenschutznetzen
o AL e
Eﬁf&%

Verwenden Sie fiir diese Anwendungen die gleichen Automationen wie auf Seite 6 (RHASET)
mit den unten gezeigten Halterungen und Hebeln.

Zubehor

Code Name Artikelbezeichnung

Set, bestehend aus rechter und linker
APE-150/4573 RHASA Halterung fir die Motorbefestigung

APE-150/4535 RHAG5 Hebel fiir Offnungs-/SchlieRbewegung
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R HA / AUTOMATISIERUNG FUR KLAPPFENSTERLADEN

OPTIONALES ZUBEHOR

ELEKTROSCHLOSS
Integriertes, verdecktes Elektroschloss, um die Motoren
mechanisch zu verriegeln.

Code Name Artikelbezeichnung

12V Elektroschloss, inklusive

APE-150/4580 RHALOK Montagezubehér

SONDERNANWENDUNG
(ANTRIEBAM
FENSTERBRETT) FUR
GEWOLBTE FENSTER

HALTERUNGEN FUR DIE SEITLICHE BEFESTIGUNG
Set, bestehend aus rechter und linker Halterung fir die seitliche
Befestigung des Antriebes, wenn die Montage an der Unterseite nicht

moglich ist.
: -
.
4— -

Seitliche Befestigungsdibel

Code Name Artikelbezeichnung
Set, bestehend aus rechter und linker
: Halterung zur seitlichen Befestigung des
APE-150/4572 RHASL Antriebes  (Montagematerial nicht im

Lieferumfang enthalten)
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MINDESTBREITE AUTOMATISIERUNGSSYSTEM RHA

RHA-System Planansicht

410 mm B
04 e
O o O
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S} I
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>3 Q . >3 Q
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[1] Getriebemotor Lmin = Mindestbreite fir die Automatisierung der Klappldden
[2] Hebel [RHAG-RHAG1-RHAG2-RHAG3-RHAG4S/L] Lmin = 520 [1 Fensterladen] - Lmin = 420 mit Steuereinheit auBen des
[3] Fihrungsschiene / i \

Automationsgehduses
Lmin = 800 [2 Fensterldden] - Lmin = 630 mit Steuereinheit auBen des
Automationsgehauses

A/B = Abstdnde von der Mitte des Fensterladenscharniers zur der Mitte der
Kupplungsscheibe

C = Mindest-/Maximalabstand des Hebels nach innen

M1/M2 = Antriebe

[4] Elektroschloss (optional)
[5] Automationsgehduse

[6] Schlossverriegelung

[7] Steuereinheit

Lmin = 630 mm mit Steuereinheit [7]
AUSSEN des Automationsgehduses

Lmin = 420 mm
mit Steuereinheit [7] AUSSEN des Automationsgehduses

Zeichnungen ausschlieBlich zur Erlduterung
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RHA PLUG-IN

Die ideale Losung,
wo die Energie nicht ankommt

] ':;'.‘Ti-.tl_'

Automatisierung fiir Klappldaden
mit wiederaufladbaren Batterien B
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BATTERIE
Versorgung
Maurerarbeiten sind nicht notwen-

% AUTOMATISIERUNG FUR

. dig, dje Stromvgrsorgung .erfolt KLAPPFENSTERLADEN
Uber eine Batterie. Laden Sie \ BETRIEBEN MIT
WIEDERAUFLADBAREN

BATTERIEN

Maximale Kraft

W|EDERAUFLADEBI:;EE in seiner Kategorie
LITHIUM-BATTERIE

Y
N

SONNENKOLLEKTOR (optional)
Dank der Verwendung eines Sonnenkollektors,
wird den Batterie-Ladendauer verlangert.

Drehmoment
der Motorwelle: 35Nm

Totmann-Funktion

_Durch Gedriickthalten der

Offnungs- oder Schliel3taste

fir mehr als 2 Sekunden wird das
Offnen und SchlieRen bei allen
Windverhatlnissen erméglicht

Zentrale Offnungs-
und Schliesteuerung
(Standard)

Die Steuereinheit lasst sich leicht
in Hausautomationssysteme
integrieren oder mit Sensoren steuern
(z.B. bei Regen schlieRen alle Fensterldden)

Steuerung

Motorsteuerung fiir 1 oder 2 Motoren 12 Vdc

Funkempfanger integriert, 433 MHz

Stromversorgung durch Akkupack 6400 mAh
(optional) Ladedauer ca. 2 Monate *

Motorstromversorgung 12Vvdc/1,4A

Elektroblock 12 Vdc

Elektronische Hinderniserkennung | Ja

*es hdngt vom Gewicht des Fensterladens und von der Anzahl der
Bedienung ab
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DIE HOHE QUALITAT DER KOMPONENTEN

Zertifizierte Exzellenz und hochste Qualitdt fir unsere Komponenten: Mit einer Fiinfjdhrigen
Garantie gewahrleisten wir zuverldssige, langlebige Leistung fiir Motor und Steuerung.
Unser Engagement fiir Qualitdt bedeutet Sicherheit fiir den Kunden.

Getriebemotor

)

Steuerung

‘.E.E‘.’."jmiﬁc Um die Qualitdt und Riickverfolgbarkeit unserer Produkte zu
EEE-?'E"- ] gewadhrleisten, verwenden wir Matrixetiketten, die jede Einheit eindeutig
e R Y identifizieren.

e v 1% So kénnen wir die Produktion genau iiberwachen und unseren Kunden
T = einen personalisierten und sicheren Service bieten.

o T T, L A

dwar Pl o

N
zCe

ZERTIFIZIERTE RUHE

AuBer der Qualitdt unserer Produkte kénnen wir auch den niedrigen
Gerduschpegel unserer Mechanismen bescheinigen, der durch
Prazisionsbearbeitung erreicht wird.

Das RHA-System bietet eine leise und komfortable Erfahrung, was
durch Schallmessungen bewiesen wurde, und sorgt fiir eine ruhige und
angenehme Umgebung in Ihrem Zuhause.
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PREISLISTE - BATTERIEBETRIEBENES AUTOMATIONSSET

1 Fensterladen

Automationsset fir 1-Fensterladen (30 kg max)

Ein Set enthalt die Automation und das erforderliche Steuerungszubehér fir die

Automatiesierung eines Fensterladens.

Zusammensetzung:

- N.1x RHA1-Antrieb, Steuereinheit mit eingebautem Funkempfanger

- N.1x wiederaufladbare Lithium-Batterie (Netzteil nicht im Lieferumfang enthalten,
muss separat bestellt werden, da eines fiir jeden Haushalt ausreichend ist)

- Gehduse und Abdeckung aus Aluminium, lackiert in WEISS (RAL9010)

Code Name Artikelbezeichnung Farbe

o

Set fiir 1 Fensterladen 865 mm

APE=150/4405 | RHASETMS65 PLUG-IN breit (zuschneidbar) ohne Hebel — l

Set fir 1 Fensterladen 1200 mm
APE-150/4406 | RHASETM1200 PLUG-IN breit (zuschneidbar) ohne Hebel

2 Fensterladen

Automationsset fiir 2-Fensterladen (30Kg x 2 Fensterldaden = 60 kg max.)

Ein Set enthalt die Automation und das erforderliche Steuerungszubehér fiir die

Automatiesierung zwei Fensterldaden.

Zusammensetzung:

- N.2x RHA1-Antriebe, Steuereinheit mit eingebautem Funkempfanger

- N.1x wiederaufladbare Lithium-Batterie (Netzteil nicht im Lieferumfang enthalten,
muss separat bestellt werden, da eines fiir jeden Haushalt ausreichend ist)

- Gehduse und Abdeckung aus Aluminium, lackiert in WEISS (RAL9010)

&

o

Code Name Artikelbezeichnung Farbe

Set fir 2 Fensterldden 1200 mm
breit (zuschneidbar) ohne Hebel ——

Set fir 2 Fensterldden 1525 mm
breit (zuschneidbar) ohne Hebel —

APE-150/4410 | RHASETD1200 PLUG-IN

APE-150/4425 | RHASETD1525 PLUG-IN

RHA PLUG-IN STROMVERSORGUNG
Code Name Artikelbezeichnung

. Stromversorgung (Ladegerat) 12V, 5A
Eaaatou/stss i fir RHA PLUG-IN SET

OPTIONAL - Sonnenkollektor 10 Watt fir RHA

APE-150/4450 A PLUG-IN SET. Abmessungen: 670 x h.50 mm

AUF ANFRAGE: ZUSCHNITT AUF WUNSCHMASS

Code Name Artikelbezeichnung

MaRzuschnitt Fir Gehduse und Abdeckung, fir

APE-150/45TM i beide SET (sowohl 1 als auch 2 Fensterldden)

KUNDENSPEZIFISCHE LIEFERUNG

OPTIONALES FUNKSTEUERUNGSZUBEHOR

Code Name Artikelbezeichnung

Wandsender 433,92 MHz fiir Funksteuerung

1200 Sl der Automatisierung
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PREISLISTE - HEBELSET

Um das SET zu vervollstindigen, fiigen Sie pro Fensterladen (Antrieb) einen Hebel hinzu.
STANDARD Dieser ist nach Offnungsart des Fensterladens auszuwéhlen.

FENSTERLADEN

Code / Name Artikelbezeichnung

APE-150/4530 Set, bestehend aus Flihrungsschiene
und Hebelarm fir 1 Fensterladen
RHAG (rechts oder links), einstellbar

APE-150/4531 Set, bestehend aus FUhrungsschiene
und Hebelarm fir 1 Fensterladen
RHAG1 (rechts oder links), nicht einstellbar

Set, bestehend aus Fiihrungsschiene §
-

APE-150/4532 ynd Hebelarm fiir 1 Fensterladen
RHAG2 (rechts oder links), mit
Fensterladenschiitzkufe, einstellbar

Verlangerte Fihrungsschiene
APE-150/4539 [ =1000 mm (ersetzt das Standard-
RHAOX1000 Fiihrungsschiene L=370 mm fiir RHAG,
RHAG1 und RHAG2)

Weitere Informationen (iber die Fiihrungsschiene finden Sie auf Seite B11
GETEILTE FENSTERLADEN

siehe Seite B12

Andere RHASET-Farben
AuBer der weilBe Farbe (Standard-Anfertigung) kann man die RHASET-Automation auch in eloxiertem Aluminium (zum
gleichen Preis der weilBe Farbe) oder nach gewiinschten RAL-Farbe bestellt werden.

Die RAL-Lackierung wird standardmé&Rig mit einem Glanzgrad von 30/40 GU geliefert.

eloxiertes Aluminium lackiertes Aluminium
(Farbe SILBER) | in RAL-Farben (siehe Farbkarte)

Code Name Farbe Code
APE-150/4405.S | RHASETM865.S PLUG-IN APE-150/4405.XXXX
APE-150/4406.S | RHASETM1200.S PLUG-IN APE-150/4406.XXXX Mindestmenge 10 Stk.

— Fir weitere Auskinfte

Kundenservice

APE-150/4410.S | RHASETD1200.S PLUG-IN APE-150/4410.XXXX kontaktieren
APE-150/4425.S | RHASETD1525.5 PLUG-IN APE-150/4425.XXXX XXXX = RAL-Code

— der gewahlten Farbe

ACHTUNG: UM UBERLASTUNGSPROBLEME ZU VERMEIDEN UND DIE NUTZUNGSDAUER DES AKKUS NICHT
DRASTISCH ZU VERKURZEN, SCHLIESSEN SIE KEINE ANDEREN EMPFANGER ODER ANGETRIEBENES ZUBEHOR
AN DEN AKKU AN
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Kleinste
Gesamtabmessungen
in seiner Kategorie

% AUTOMATISIERUNG FUR
SCHIEBEFENSTERLADEN

Wandmontage 65 mm k

&

Maximale Kraft
in seiner Kategorie

M
\'g

maximale Dicke
des Schiebefligels
55 mm

Abtriebsdrehmoment
der Kurbelwelle:
12Nm

Maximale Sicherheit

kann man die Fensterldden
nicht ge6ffnet werden

Totmann-Funktion

_Durch Gedrickthalten der

Offnungs- oder Schliel3taste
fir mehr als 2 Sekunden wird das
Offnen und Schlielsen ermoglicht

Zentralisierte
Offnungs- und
SchlieRsteuerung (Standard)

Die Steuereinheit lasst sich leicht
in Hausautomationssysteme
integrieren oder mit Sensoren steuern
(z.B. bei Regen schlief3en alle Fensterladen)

R L

>2 SEK.

—

z.B.: Regensensor
(optional)
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MADE W ITRLY

SHU

Automatisierung fir
Schiebefensterladen

Dank des Schiebeladensystems werden die alltdglichen Bewegungen
noch einfacher und komfortabler sein. Das SHU-System ermaoglicht

_  SHU st eine Gottheit die Bewegung einer 1-Fensterladen oder 2-Fensterladen
| des alten Agyptens, Automatisierung, bei einer neuen Anlage. Das duRere Gehduse,
Personifizierung der in eloxiertem Aluminium, schiitzt und verbirgt die mechanischen

; Luft, der Atmosphare und elektronischen Komponenten des Systems und macht die

JJ MElind Automatisierung sicherer, ohne die Eleganz zu beeintrachtigen.

Eigenschaften und Funktionalitdten

Getriebemotor Steuerung
Beschreibung SHUM12 Beschreibung
Elektromechanischer Antrieb fiir Schiebefensterldden Steuerun fiir 1 oder 2 Motoren 12 Vdc
g it Einbaufunk
Maximale TragFihiakeit 90 Kg (1 Fensterladen) mi
B e did i IgKel 60+60 Kg (2 Fensterladen) Netzstromversorgung 230 Vac / 50-60Hz
Gebrauchsklasse 2 - leicht reduzierter Verbrauch im
Unterbrechung S2=7min/S3=15% Energieeinsparung ;Eeat?ide-ttg und wahrend des
it;omve.rsorgung :)23;;/(,1': Anzahl der Motoren 1 oder2
3 :9“:':” : 2'0°C P Motorstromversorgung 12Vdc/1,4A
eh IEDS jmp.eral ur‘ - = - [+ Elektroblock 12 Vdc
Schutzgrad (mit Aluminiumprofil) IP 44 0DS - elektronische N
Steuerung SHU2 Hinderniserkennung
AuRere Abmessungen des Gehduses | 152x152x45 mm OFffnungsbefehl Ja
SchlieRbefehl Ja
@ Spezieller gerduscharmer Getriebemotor Totmannsbefehl Ja
Zentral-Offnungsbefehl Ja
Zentral-SchlieRbefehl Ja

Lokale und zentrale Steuerung iiber Kabel, und (iber Funk (433 MHz)

Getriebemotor

Steuerung

N
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S H U / AUTOMATISIERUNG FUR SCHIEBEFENSTERLADEN

1 Fensterladen
Automationsset fiir 1-Schiebefensterladen (90 kg max)

Ein Set enthdlt die Automation und das erforderliche Steuerungszubehér fir die
Automatisierung eines Schiebefensterladens. Zusammensetzung:

- N.1x Steuerung mit Schaltnetzteil 230 Vac/12 Vdc

- N.1x Getriebemotor

- N.1x PU-Zahnriemen

- N.1x Umlenkrolle

Code Name Artikelbezeichnung

(*) Set Fur 1x Schiebefensterladen
APE-150/4001 SET1L mit Getriebemotor und Steuereinheit
(integrierter Empfanger)

Fiihrungsschiene aus Aluminium
mit Gehduse L=2,5 m fir 1x
Schiebefensterladen

N. 2x Laufkatzen

i m e -
i |

APE-150/4025 G25

LI T

2 Fensterldden
Automationsset fiir 2-Schiebefensterldden (60+60 kg =120 kg
max)

EinSetenthaltdieAutomationunddaserforderlicheSteuerungszubehor
fir die Automatisierung zwei Schiebefensterldden. Zusammensetzung:
- N.1x Steuereinheit mit Schaltnetzteil 230 Vac/12 Vdc

- N.1x Getriebemotor

- N.1x U-Zahnriemen

- N.1x Umlenkrolle

Code Name Artikelbezeichnung

(*) Set Fur 2x Schiebefensterladen
APE-150/4002 SET2L mit Getriebemotor und Steuereinheit
(integrierter Empfanger)

Fiihrungsschiene aus Aluminium
mit Gehduse L=4 m fir 2x = e
APE-150/4040 | G40 Schiebefensterldden i :

N. 4x Laufkatzen

O ]
By B

OPTIONALES FUNKSTEUERUNGSZUBEHOR

Code Name Artikelbezeichnung

Wandsender 433,92 MHz fir
Funksteuerung der Automatisierung

APE-244/7200 WALL2

Handsender mit 6 Tasten/Kanalen

APE-550/4006 INDUS6 (433,92MHz)

(*) HINWEIS: ABTECNO bietet keine Unterstiitzung und Garantie fiir den korrekten Betrieb der SET1L / SET2L Artikel, wenn diese
in anderen Schienen als den im Katalog angegebenen installiert sind.
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Beschreibung PLANO TWO

Stromversorgung 12 Vdc
Ausgabekanale 2
Abmessungen 70x60mm
100% Smart NP
Fernsteuerung [EaEE
N
ONESMART
#_ Download on the
@& App Store
4 Google play
- 4
— \

PLANO TWO

Universalempfanger steuerbar Giber Funk (433 MHz)
und Gber WiFi, notwendig fir die Nutzung
der ONESMART-Fernbedienungs-App

WiFi Empfanger

Code Name Artikelbezeichnung
Universalempfanger steuerbar
PLANO Uber Funk (433 MHz) und Gber WiFi.
APE-244/6121 TWO N.2 Relaisausgdnge zur Steuerung

OFffnen und SchlieRRen

Intelligente Automatisierung

Mit OneSmart ist es einfach, Szenarien und Ereignisse
zu erstellen mit einfacher Programmierung, die

das Auftreten einer Aktion unter einer bestimmten
Bedingung vorhersagt.

Fernsteuerung

Es ist moglich, die Gerdte aus der Ferne zu steuern,
von Uberall auf der Welt per Smartphone oder mit
Sprachbefehlen Gber Google Home und Amazon Alexa.

RAINS

Regensensor

Regensensor im Stand-alone-Betrieb

zur Fenster-Bedienung

25

Beschreibung Code Name Artikelbezeichnung
Stromversorgung 12 Vdc
Schutzgrad P 44 APE-330/0312 | RAINS Regensensor 12 V
Abmessungen 117x60x22 mm
Windsensor (Anemometer)
Windsensor im Stand-alone-Betrieb
zur Fenster-Bedienung B
Code Name Artikelbezeichnung

Stromversorgung 230V
Schutzgrad IP 44
Abmessungen 110x110x110 mm

APE-528/4230

WINDS 230 Windsensor 230V
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RHA / AUTOMATISIERUNG FUR KLAPPFENSTERLADEN

ANWENDUNGEN UND ABMESSUNGEN VON RHAG-ARM/HEBELSET

FENSTERSCHARNIER AN DER INNENSEITE + RHAG-ARM/HEBEL AN DER KURZEN SEITE MONTIERT

125 MIN

A=

C+20mm
=145 MAX

C

D

Lmin =800 mm

RHAG-Hebel Lmin = Mindestbreite fiir die Automatisierung der

mit kurzer Seitenmontage & Klappldden

> code APE-150/4530 q‘;‘}‘ A/B = Abstand von der Mitte des Fensterladenscharniers zur
\§°} der Mitte der Kupplungsscheibe

C = Maximalabstand des Hebels nach innen
Dmin = Mindestabstand zwischen Fensterladen und Fenster

FENSTERSCHARNIER AN DER INNENSEITE + RHAG-ARM/HEBEL AN DER LANGEN SEITE MONTIERT

B =31

154 MIN _

A=

C+20mm
C =107 MAX

D

RHAG-Hebel
mit langer Seitenmontage
> code APE-150/4530

Zeichnungen ausschlieBlich zur Erlduterung
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ANWENDUNGEN UND ABMESSUNGEN VON RHAG-ARM/HEBELSET

FENSTERSCHARNIER AN DER AUSSENSEITE + RHAG-ARM/HEBEL AN DER KURZEN SEITE MONTIERT

z
=
x| o
el 2| 8
E| = §
Q& A <
v
(¢]
n| v
a

Lmin = 660 mm

Lmin = Mindestbreite fiir die Automatisierung der
Klappladen

A/B = Abstand von der Mitte des Fensterladenscharniers zur
der Mitte der Kupplungsscheibe

C = Maximalabstand des Hebels nach innen
Dmin = Mindestabstand zwischen Fensterladen und Fenster

RHAG-Hebel
mit kurzer Seitenmontage
> code APE-150/4530

FENSTERSCHARNIER AN DER AUSSENSEITE + RHAG-ARM/HEBEL AN DER LANGEN SEITE MONTIERT

95 MIN

109 MAX

C+20 mm
A

C

D

RHAG-Hebel
mit langer Seitenmontage
> code APE-150/4530

Zeichnungen ausschlieBlich zur Erlduterung
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RHA / AUTOMATISIERUNG FUR KLAPPFENSTERLADEN

ANWENDUNGEN UND ABMESSUNGEN VON RHAG-ARM/HEBELSET

SCHARNIER AM FENSTERRAHMEN + RHAG-ARM/HEBEL AN DER KURZEN SEITE MONTIERT

z
é =
gl 2| 2
El R n
gl -| «
| Y
(@)
1]
[a}
Lmin = 680 mm
RI:IAG-Hebel _ @ Lmin = Mindestbreite fir die Automatisierung der
mit kurzer Seitenmontage & Klappladen
> code APE-150/4530 S A/B = Abstand von der Mitte des Fensterladenscharniers zur
"of?e N der Mitte der Kupplungsscheibe
S"/&‘@ C = Maximalabstand des Hebels nach innen
Dmin = Mindestabstand zwischen Fensterladen und Fenster
SCHARNIER AM FENSTERRAHMEN + RHAG-ARM/HEBEL AN DER LANGEN SEITE MONTIERT
B=56
<z | T
E = ozo 0 g o o ° o
S § 2 O [ ) @ R
:' L”J ; / o\\o —— o9 o e}
] e —— 5
D - .. .. . :

Lmin = 680 mm

RHAG-Hebel
mit langer Seitenmontage
> code APE-150/4530

Zeichnungen ausschlieBlich zur Erlduterung
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R HA / AUTOMATISIERUNG FUR KLAPPFENSTERLADEN

ANWENDUNGEN UND ABMESSUNGEN VON RHAG-ARM/HEBELSET

FENSTERSCHARNIER AN DER AUSSENSEITE + RHAG1-ARM/HEBEL

B =66

107,5 MIN

A=

=C+20mm
C=

D

90 MAX

Lmin = 660 mm

RHAG1-Hebel Lmin = Mindestbreite fir die Automatisierung der Klappldden

> code APE-150/4531 A/B = Abstand von der Mitte des Fensterladenscharniers zur der Mitte der
Kupplungsscheibe

C = Maximalabstand des Hebels nach innen
Dmin = Mindestabstand zwischen Fensterladen und Fenster

SCHARNIER AM FENSTERRAHMEN + RHAG1-ARM/HEBEL

98MIN

A=

20 mm

D=

Lmin =673

RHAG1-Hebel /
> code APE-150/4531

Zeichnungen ausschlieBlich zur Erlduterung

N
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R HA / AUTOMATISIERUNG FUR KLAPPFENSTERLADEN

ANWENDUNGEN UND ABMESSUNGEN VON RHAG-ARM/HEBELSET

FENSTERSCHARNIER AN DER INNENSEITE + RHAG2-ARM/HEBEL

B =51

145 MIN

A=

103 MAX

C+20mm

C

_ D

Lmin = 800 mm

RHAG2-Hebel Lmin = Mindestbreite fiir die Automatisierung der Klappldden
mit langer Seitenmontage A/B = Abstand von der Mitte des Fensterladenscharniers zur der Mitte der
> code APE-150/4532 Kupplungsscheibe

C = Maximalabstand des Hebels nach innen
Dmin = Mindestabstand zwischen Fensterladen und Fenster

FENSTERSCHARNIER AN DER AUSSENSEITE + RHAG2-ARM/HEBEL
B=101

125 MIN

C+20mm
105 MAX
A

D
C

Lmin = 845 mm

RHAG2-Hebel
mit langer Seitenmontage > code APE-150/4532

SCHARNIER AM FENSTERRAHMEN + RHAG2-ARM/HEBEL

125 MIN

A=

107 MAX

C+20mm

C

_ D

Lmin =865 mm

RHAG2-Hebel
mit langer Seitenmontage > code APE-150/4532

Zeichnungen ausschlieBlich zur Erlduterung



RHA / AUTOMATISIERUNG FUR KLAPPFENSTERLADEN

/\w" ) X %’7 ®
Beelllatic

HOME RUTOMATION

ANWENDUNGEN UND ABMESSUNGEN VON RHAG-ARM/HEBELSET

FALTFENSTERLADEN - GEKLAPPT AN DER AUSSENWAND

Mindestlicht Lmin

Maximallicht Lmax

(i e el e) Gt Tiefe P MaRe Fensterldaden
Einzelner Doppelter Einzelner Doppelter | Fensterladen Min Max Dicke Breite Breite
Fensterladen | Fensterladen | Fensterladen | Fensterladen (kg) il ) Fensterladen Fensterladen 1 Fensterladen 2
(mm) (mm) (mm) (mm) S (mm) (mm) (mm)
VO his 160 |  bis zu 40
650 1340 800 1600 30/40 140 bis zu 470 von 350
von 160 alle

FENSTERSCHARNIER AN DER AUSSENSEITE + (RHAG + RHAG4S) ARM/HEBEL

C+20mm

D

135 MIN
100 MIN

C

A

RHAG-Hebel
mit langer Seitenmontage

+ RHAGA4S-Hebel (kurze)

> code APE-150/4538

Lmin = Mindestbreite fiir die Automatisierung der Klappladen

A/B = Abstand von der Mitte des Fensterladenscharniers zur der Mitte der

Kupplungsscheibe
C = Maximalabstand des Hebels nach innen
Dmin = Mindestabstand zwischen Fensterladen und Fenster

Zeichnungen ausschlieBlich zur Erlduterung
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1. Geltung der vorliegenden Allgemeinen Verkaufsbedingungen

Die vorliegenden Allgemeinen Verkaufsbedingungen gelten fiir alle Bestellungen von Produkten der Marke Abexo, die an Ab Tecno srl (im
Folgenden:

Ab Tecno srl). Fur die vertriebenen Marken gelten, falls vorhanden, die Verkaufsbedingungen des Herstellers. Alle Verkdufe von Ab Tecno an
Kunden (im Folgenden: Kunde) werden durch die folgenden Allgemeinen Verkaufsbedingungen geregelt, die einen integralen Bestandteil des
Kaufvertrags bilden und ersetzen und annullieren jede gegenteilige Klausel oder besondere Vereinbarung, die in der Bestellung oder einem
anderen Dokument des Kunden enthalten ist.

2. Bestellungen

Alle Bestellungen verstehen sich “vorbehaltlich der Verfligbarkeit und Listendanderungen”. Ab Tecno behalt sich das Recht vor, die
Bestellungen des Kunden ganz oder teilweise anzunehmen oder abzulehnen, und zwar aus folgenden Griinden deren Ubereinstimmung oder
Nichtiibereinstimmung mit den vorliegenden allgemeinen Bedingungen und der Verfligbarkeit der gewiinschten Produkte. Ab Tecno behalt
sich das Recht vor, jederzeit technische Anderungen an den in der Preisliste aufgefiihrten Produkten vorzunehmen, ohne dass sich daraus
Anspriiche fiir den Kunden ergeben.Der Kunde kann die Bestellung nach Ablauf von 5 Tagen nach ihrer Ubermittlung an Ab Tecno srl weder
ganz noch teilweise stornieren; im Falle einer Stornierung nach dieser Frist hat Ab Tecno srl Anspruch auf volle Entschadigung.

3. Preise

Die Produkte werden von Ab Tecno an den Kunden zu den Listenpreisen von Ab Tecno srl verkauft, die zum Zeitpunkt der Lieferung gelten.
Der Kunde erklart sich damit einverstanden, dass er ohne Vorbehalt alle Anderungen in der Preisliste zwischen der Bestellung und Lieferung
des Produkts aufgetreten. Jede neue Preisliste Ab Tecno stornieren und ersetzen die vorherigen. Die Listenpreise Ab Tecno srl sind immer ab
Werk, ohne Mehrwertsteuer bestimmt.

4. Die Lieferbedingungen

* Alle Produkte werden ab Werk, Lager von Ab Tecno, geliefert.

» Wenn nicht anders schriftlich mit Ab Tecno vereinbart, betragen die Lieferfristen 30 Arbeitstage ab Annahme der Bestellung durch Ab Tecno.

« Eine Verspatung, die nicht Uber die Gebrauchstoleranzen hinausgeht, berechtigt den Kunden nicht, die - auch teilweise - Auflosung des
Vertrags zu verlangen, die Lieferung der Produkte zu verweigern oder Schadensersatz zu verlangen.

» Die Verpflichtung zur Lieferung der Waren ist mit der Ubergabe an den Frachtfiihrer erfillt.

* Ab Tecno ist von der Verpflichtung zur Lieferung der Ware in allen Féllen unvorhersehbarer Umstéande oder héherer Gewalt, Streiks oder
Unmadglichkeit der Versorgung mit Rohstoffen oder sonstiger Nichtverfligbarkeit von Produkten sowie in allen Féllen, in denen Tatsachen
eintreten, die die Lieferungder Ware ohne Verschulden von Ab Tecno srl verhindern.

5. Lieferung

« Die Lieferung erfolgt durch einen von Ab Tecno beauftragten Kurierdienst, der den entsprechenden Betrag automatisch auf der Rechnung
berechnet. Bei der Bestellung ist es méglich, mit Ab Tecno die Verwendung eines anderen Kurierdienstes zu vereinbaren, immer auf Kosten
des Kunden, oder die direkte Riicknahme der Ware, ab Werk Ab Tecno srl.

« Die Waren reisen immer auf eigenes Risiko des Kunden. Diebstahl, Verlust, Beschdadigung oder Mangel an den Waren befreien den entbindet
den Kunden nicht von der Verpflichtung zur Zahlung des Preises, wenn die Waren bei der Abfahrt von Ab Tecno an den Spediteur iibergeben
wurden.

+ Die Waren sind nicht versichert, es sei denn, der Kunde hat dies ausdriicklich verlangt, und zwar auf seine Kosten und sein Risiko.

6. Riicknahme von Produkten

Der Kunde verpflichtet sich, die Ware abzuholen, sobald sie ihm zur Verfligung gestellt wurde. Im Falle eines Verzugs hat Ab Tecno - neben
der vollstandigen Zahlung des Preises - Anspruch auf die Erstattung der Kosten fiir die Lagerung oder das Abstellen und die Verwahrung der
Ware, vorbehaltlich des Schadensersatzes. Ab Tecno ist nicht haftbar fiir Schaden, die sich direkt oder indirekt aus der Lagerung von nicht oder
verspatet abgeholten Waren ergeben, sei es in den Lagern von Ab Tecno oder in den Lagern von Verladern, Spediteuren oder anderen.

7. Garantie

* Alle in der Preisliste aufgefiihrten Gerdte wurden sorgfaltig gepriift und getestet:

Ab Tecno garantiert fiir seine Produkte, egal ob es sich um die Marke Ab Tecno srl oder eine andere Marke handelt, gegen Material- oder
Herstellungsfehler Herstellung unter den von Ab Tecno angegebenen Installations- und Einsatzbedingungen und -grenzen.

» Die Dauer der Garantie betrdgt
1) 60 Monate ab dem Herstellungsdatum auf die folgenden Produkte der Marke BEEMATIC: Getriebemotoren, Steuergerdte (RHA2 und SHU2),
Automatisierungssets und Hebelsatze fiir Klappfensterladen (AuBBer Batterien) und Funksender.

2) 24 Monate ab dem Herstellungsdatum auf den folgenden Produkten der Marke BEEMATIC: Steuergerat RHA2 POWER, Batterien

auf Produkte der Marke BEEMATIC.

3) Die Garantie erstreckt sich nur auf die Reparatur oder den Ersatz des Produkts, das nach Ansicht von Ab Tecno als defekt gilt: von der
Garantie ausgeschlossen sind alle anderen Schaden oder Kosten jeglicher Art, die dem Kunden entstehen. Alle ersetzten Produkte bleiben
das Eigentum von Ab Tecno.

* Ab Tecno haftet unter keinen Umstanden fiir Probleme, die sich aus einer fehlerhaften Installation der Produkte ergeben. Es istimmer wichtig
dass die Person, die die Installation durchfihrt, die geltenden Sicherheitsvorschriften erfillt und Gber die notwendigen und angemessenen
Kenntnisse und technischen Fahigkeiten verfligt, um die Installation fachmannisch auszufiihren. Ab Tecno tGibernimmt keine Haftung im Falle
der Nichteinhaltung der Installations- und Anschlussvorschriften oder der zum Zeitpunkt der Installation geltenden elektrischen Vorschriften
oder anderer spezifischer Normen sowie im Falle der Installation, Verwendung oder des Anschlusses von elektrischem oder mechanischem
Zubehor und Komponenten von Ab Tecno installiert, verwendet oder angeschlossen wurden, ohne die Pldne und Anschlussarten zu
beachten, fur die sie vorgesehen waren.

Desgleichen ibernimmt Ab Tecno ebenfalls keine Haftung, wenn die Produkte fiir Zwecke verwendet werden, die nicht der Art, der Kapazitat

und dem Leistungsgrad der Produkte von Ab Tecno entsprechen.

Fur Produkte, die nicht mehr unter die Garantie fallen, bietet Ab Tecno srl einen Kundendienst fiir die Reparatur der Gerdte an, wobei die

entsprechenden Kosten. Im Falle von nicht reparierbaren Geraten kann Ab Tecno srl nach eigenem Ermessen einen Ersatz liefern, wobei die

entsprechenden Kosten alle damit verbundenen Kosten dem Kunden in Rechnung stellen.

8. Reklamationen und Haftung fiir fehlerhafte Produkte

* Beanstandungen wegen Fehlmengen oder Mangeln, die bei der dufleren Untersuchung der die Ware enthaltenden Packstlicke erkennbar
sind, sind bei sonstigem Verfall zu erheben bei Erhalt der Ware durch einen vom K&ufer unterzeichneten und auf den Lieferpapieren
angebrachten Vermerk.
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Etwaige Beanstandungen wegen sonstiger Konformitdtsmangel der Ware, die bei der duBeren Untersuchung der Packstiicke nicht feststellbar
sind, missen Ab Tecno unter Androhung des Verfalls mitgeteilt werden, per Einschreiben mit Riickschein, das innerhalb von 60 Tagen nach
Lieferung der Produkte zu versenden ist.

* Riicksendungen von Waren sind in keinem Fall ohne die vorherige schriftliche Zustimmung von Ab Tecno zuldssig. Ab Tecno ist von jeder
weiteren Haftung befreit, und insbesondere von jeglicher Haftung fiir Sachschaden oder andere Folgeschdaden oder entgangenen Gewinn,
direkt oder indirekt. AuBerdem kann kein Anspruch keine Reklamation zu einer Verzégerung oder Aussetzung der Zahlungsbedingungen
fuhren, die in jedem Fall in vollem Umfang fiir die unbestrittenen Leistungen zu leisten sind.

9. Eigentumsvorbehalt

* Ab Tecno srl behilt sich das Eigentum an den verkauften Waren bis zur vollstandigen Bezahlung vor. Daher wird bis zur vollstandigen
Bezahlung des Preises fiir Kapital und Zubehor bleiben die gelieferten Waren, wo auch immer sie sich befinden und auch wenn sie bereits
vom Kunden weiterverkauft wurden, im vollen und ausschlieflichen Eigentum von Ab Tecno srl.

* Schecks, Wechsel und Akkreditivabtretungen gelten erst ab dem Zeitpunkt des tatsachlichen Einzugs als Zahlung. Im Falle der Nicht kann
Ab Tecno srl die verkauften Produkte sofort in Besitz nehmen, wo auch immer sie sich befinden. Der Kunde ist verpflichtet, die Namen der
Drittabnehmer der Produkte mitzuteilen, von denen Ab Tecno srl das Recht hat, sie zu fordern und einzuziehen.

10. Zahlungsbedingungen

« Alle Zahlungen sind ausschlielich an Ab Tecno srl zu leisten, und zwar zu den in der Rechnung angegebenen Bedingungen und Modalitaten.

* VERZINSUNGEN: Bei Nichteinhaltung des Félligkeitstermins werden dem Kunden Verzugszinsen in dem vom Gesetzesdekret Nr. 231 vom
9.10.2002 zur Umsetzung der Gemeinschaftsrichtlinie 2000/35/EG festgelegten Umfang und in jedem Fall innerhalb der Hochstgrenzen der
geltenden Vorschriften in Rechnung gestellt, ohne dass es einer Mitteilung oder Inverzugsetzung bedarf.

+ RECHT AUF RUCKTRITT UND AUSSETZUNG DER AUSFUHRUNG: im Falle des Zahlungsverzugs auch nur einer der vereinbarten Raten und
Fristen, Ab Tecno srl behdlt sich das Recht vor, auch ohne Vorankiindigung die Ausfiihrung/Lieferung des Auftrags auszusetzen und/oder von
allen laufenden Vertrdagen zurilickzutreten, auch wenn sie sich von denen unterscheiden, auf die sich die Nichtzahlung bezieht, ohne dass der
Kunde Anspruch auf Entschadigung oder Schadenersatz irgendeiner Art hat.

Die Nichtbezahlung innerhalb der vereinbarten Fristen berechtigt Ab Tecno srl auBerdem, weitere Lieferungen von der vollstandigen Zahlung
des verfallenen Preises mit Zinsen und des noch zu verfallenden Preises zu unterwerfen, damit der Kunde den Vorteil der Frist flir spatere
Zahlungen verwirken kann oder von der gleichzeitigen Stellung angemessener Garantien abhdngig zu machen.

Ab Tecno S.r.l. hat ein dhnliches Recht, wenn sich Anderungen in der Person des Kiufers, seiner Struktur oder Unternehmensstruktur ergeben,

oder des geschéftlichen Erscheinungsbildes sowie im Falle von Protesten, anhangigen Vollstreckungs- oder Insolvenzverfahren, Erteilung von

Zahlungsbefehlen Insolvenzverfahren, Erlass von Zahlungsbefehlen, Aussetzungen, Stundungen oder Verzogerungen bei der Erfiillung von

Verpflichtungen gegeniiber Drittgldubigern.

VERGUTUNG: Es ist nicht erlaubt, sofern nicht ausdriicklich schriftlich etwas anderes vereinbart wurde, eine Verrechnung zwischen den

Forderungen des Kunden gegeniiber Ab Tecno srl und den Schulden desselben Kunden, aus welchem Grund auch immer, die sich aus dem

Kaufvertrag ergeben, ihm innewohnen und/oder sich daraus ergeben.

11. Patente, Marken und Unterscheidungszeichen

Dem Kunden ist bekannt, dass die Produkte von Ab Tecno srl durch Patente geschiitzt sind und Gegenstand von Know How und Design
sind, die exklusives Eigentum von Ab Tecno srl sind. Es ist dem Kunden ausdriicklich untersagt, diese Rechte von Ab Tecno srl zu verletzen
und in jedem Fall zu entfernen, zu 16schen oder auf andere Weise zu verédndern Markenzeichen und andere Unterscheidungszeichen oder
Abkiirzungen jeglicher Art, die auf den Produkten angebracht sind, zu entfernen, zu 16schen oder anderweitig zu verdndern, sowie neue
Zeichen jeglicher Art anzubringen.

Ohne schriftliche Genehmigung von Ab Tecno srl ist jede Form der Vervielfdltigung oder Verwendung des Markenzeichens Ab Tecno srl und
anderer auf den Produkten vorhandener Unterscheidungsmerkmale verboten.

12. Auflésungsklausel

Im Falle der Nichtbezahlung des Preises kann durch eine einfache schriftliche Mitteilung bei AbTecno an den Kunden gekiindigt werden,
um von dieser Klausel Gebrauch zu machen, ohne dass es dazu gerichtlichen Formalitdten. Die gelieferte und nicht bezahlte Ware muss auf
Kosten des Kunden an Ab Tecno GmbH zuriickgeschickt werden. Zu diesem Zweck sind Ab Tecno srl und die beauftragten Dritttransporteure
berechtigt, die unbezahlte Ware beim Kunden zurilickzuziehen und abzuholen.

13. Zulassungen
Die Produkte von Ab Tecno srl tragen die zur Identifizierung der erhaltenen Zulassungen erforderlichen Daten. Die Kenntnis und Einhaltung
aller Vorschriften liegen in der Verantwortung des Installateurs und/oder Benutzers.

14. Italienisches Gesetz und Gerichtsstand

Fir alle Streitigkeiten, die sich aus der Ausflihrung des Vertrags ergeben kénnen, wird die Anwendung des italienischen Rechts und die
ausschlie3liche Zustandigkeit der folgenden Gerichte vereinbart ausschlieBlich durch den italienischen Richter, Gericht von Bologna.

35



Beem.ﬁf‘)%c@

HOME RUTOMATION

www.beematic.it

BEEMATIC ist eine eingetragene Marke von

(@RBteche

MHOWATIONT

AB Tecno srl 2,
Via Cicogna, 95 7
40068 San Lazzaro di Savena (Bologna) - Italy

Tel. +39 051/6259580

info@abtecno.com



